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c € Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte

erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

|||| Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung.

den Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetztes entspricht. Das GS-
Zeichen zeigt an, dass bei bestimmungsgemaBer oder vorhersehbarer Verwendung die
Sicherheit und Gesundheit von Personen nicht gefahrdet sind.
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Gefahr:

Beim Benutzen von Geraten miissen eini-

ge Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schaden

zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise des-
halb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
gut auf, damit Ihnen die Informationen
jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie

das Gerdt an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie diese Originalbetriebs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus.
Wir iibernehmen keine Haftung fiir Unfalle
oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

Die aktuelle Betriebsanleitung kann auch als
PDF-Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen wer-
den.

Verpackung:

lhr Gerat befindet sich zum Schutz vor
Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wiederverwendungsfahig oder konnen dem
Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Gefahr!

Das Gerat muss iiber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Be-
messungsfehlerstrom von nicht mehr als
30 mA versorgt werden (nach VDE 0100
Teil 702 und 738).

Falls Sie nicht sicher sind, ob in der Instal-
lation ein RCD vorhanden ist, empfehlen
wir einen PRCD-S Zwischenschalter zu
verwenden (Fragen Sie ihren Elektrofach-
mann).

Das Gerat ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder
Art und sonstigen Gewassern geeignet,
in welchen sich wahrend des Betriebs
Personen oder Tiere aufhalten konnen.
Ein Betrieb des Gerates wahrend des
Aufenthalts von Mensch oder Tier im Ge-
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fahrenbereich ist nicht zulassig. Fragen
Sie lhren Elektrofachmann!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Das Gerat darf nicht verwendet werden,
wenn sich Personen im Wasser aufhal-
ten.

Die Benutzung des Gerates ist nur mit
einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als 30 mA zulds-
sig.

Fiihren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtpriifung des Gerdtes durch.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
Sicherheitsvorrichtungen beschadigt
oder abgenutzt sind. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich
entsprechend dem in dieser Gebrauchs-
anweisung angegebenen Verwen-
dungszweck.

Sie sind fiir die Sicherheit im Arbeitsbe-
reich verantwortlich.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdun-
gen zu vermeiden.

Die auf dem Typenschild des Gerdtes
angegebene Spannung von 230 Volt
Wechselspannung muss der vorhande-
nen Netzspannung entsprechen.

Das Gerat niemals am Netzkabel anhe-
ben, transportieren oder befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im iiberflutungssi-
cheren Bereich liegen, bzw. vor Feuch-
tigkeit geschiitzt sind.

Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker
ziehen.

Vermeiden Sie, dass das Gerat einem
direkten Wasserstrahl ausgesetzt wird.
Fiir die Einhaltung ortsbezogener Si-
cherheits- und Einbaubestimmungen
ist der Betreiber verantwortlich. Fragen
Sie eventuell einen Elektrofachmann.

~
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~
Folgeschaden durch eine Uberflutung 2. Geratebeschreibung und
von Rdumen bei Storungen am Gerat Lieferumfang
hat der Benutzer durch geeignete
MaRnahmen (z.B. Installation von 2.1 Geratebeschreibung (Bild 1, 3)
Alarmanlage, Reservepumpe 0.d.) aus- 1. Gartenpumpe
zuschlieBen. 2. Tragegriff
Bei einem eventuellen Ausfall des Gerd- | 3. 2 Schrauben
tes diirfen Reparaturarbeiten nurdurch | 4. Wassereinfiillschraube
einen Elektrofachmann oder durch den 5. Wasserablassschraube
ISC-Kundendienst durchgefiihrt wer- 6. Ein-/Ausschalter
den. 7. Bedienungsanleitung (0. Abb.)
Das Gerat darf nie trocken laufen, oder 8. Saugleitungsanschluss (R11G)
mit voll geschlossener Ansaugleitung 9. Druckleitungsanschluss (R11G)
betrieben werden. Fiir Schdden am 10. Saugschlauch mit Riickschlagventil und
Gerat, die durch Trockenlauf entstehen, Saugfilter
erlischt die Garantie des Herstellers. 11. Adapter fiir Gartenschlauch
Das Gerat darf nicht fiir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden. 2.2 Lieferumfang
Das Gerat darf nicht in den Trinkwasser- Offnen Sie die Verpackung und nehmen
kreislauf eingebaut werden. Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpa-
Der Zugriff von Kindern ist durch geeig- ckung.
nete MaBnahmen zu verhindern. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
Der Benutzer istim Arbeitshereich des sowie Verpackungs-/ und Transport-
Gerates gegeniiber Dritten verantwort- sicherungen (falls vorhanden).
lich. Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang
Lassen Sie vor der Inbetriebnahme vollstandig ist.
fachmannisch priifen, dass die gefor- Kontrollieren Sie das Gerdt und die Zu-
derten elektrischen SchutzmalSnahmen behorteile auf Transportschaden.
vorhanden sind. Bewahren Sie die Verpackung nach
Achtung! Maglichkeit bis zum Ablauf der Garan-
Die Pumpe darf nicht trocken laufen. tiezeit auf.
J
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Uberpriifen Sie das Gerét nach dem
Auspacken auf Vollstandigkeit und
eventuelle Transportschaden — um
Gefahrdungen zu vermeiden. Benutzen
Sie es im Zweifelsfalle nicht, sondern
wenden Sie sich in diesem Falle an un-
seren Kundendienst. Die Serviceadresse
finden Sie in unseren Garantiebedin-
gungen auf der Garantiekarte.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

3. BestimmungsgemaRe Verwendung

Einsatzbereich:
Zum Bewassern und GieRen von Griin-
anlagen, Gemiisebeeten und Garten.
Zum Betreiben von Rasensprengern.
Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus
Teichen, Bachen, Regentonnen, Regen-
wasser-Zisternen und Brunnen.
Zur Brauchwasserversorgung.

Fordermedien:
Zur Forderung von klarem Wasser
(SiiBwasser), Regenwasser oder leichter

Waschlauge/ Brauchwasser.

Die maximale Temperatur der For-
derfliissigkeit sollte im Dauerbetrieb
+35° Cnicht diberschreiten.

Mit diesem Gerat diirfen keine brenn-
baren, gasenden oder explosiven Fliis-
sigkeiten gefordert werden.

Die Forderung von aggressiven Fliissig-
keiten (Sduren, Laugen, Silosickersaft
usw.) sowie Fliissigkeiten mit abrasiven
Stoffen (Sand) ist ebenfalls zu vermei-
den.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Forderung
von Trinkwasser geeignet.

Das Gerdt darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaR. Fiir daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir iiberneh-
men keine Gewahrleistung, wenn das Gerat
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatig-
keiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzanschluss .........ccocervenee. 230V~ 50 Hz
Aufnahmeleistung ............ceeveeee. 1000 Watt
Fordermenge Q max. ......ccoovevevvenees 46001/h
Forderhohe Hmax. ......cooevvervrevennnne. 45m
Forderdruck max. ............ 0,45 MPa (4,5 bar)
Ansaughohe max. ......c..coeeeevererererernnnnn. 7m
Druckanschluss.............. @.33,3mm (R11G)
Sauganschluss ............... @.33,3mm (R11G)
Wassertemperatur max. ..........cccvevueee. 35%C
411177 (R IPX4
GEWICHT oot 8,8kg
Garantierter

Schallleistungspegel L ,........ccco..... 92 dB(A)
Gemessener

Schallleistungspegel L ,.....cccceeesvn. 83 dB(A)
Schalldruckpegel LpA ....................... 69 dB(A)

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten Gibereinstimmen.

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwen-
dung eines Vorfilters und einer Sauggarnitur
mit Saugschlauch, Saugkorb und Riick-
schlagventil, um lange Wiederansaugzeiten
und eine unnotige Beschadigung der Pumpe

durch Steine und feste Fremdkorper zu ver-
hindern.

Montage des Tragegriffes
Der Tragegriff muss mit den 2 beiliegenden
Schrauben montiert werden (siehe Bild 2).

Saugleitungsanschluss
Gehen Sie bei dem saugseitigen An-
schluss wie in Bild 4 gezeigt vor.
Zuerst den Doppelnippel (Bild 4/Pos. A)
in den Saugleitungsanschluss (Bild 3/
Pos. 8) des Gerdtes einschrauben.
AnschlieBend das Reduzierstiick (Bild 4/
Pos. B) auf den Doppelnippel schrau-
ben.
Befestigen Sie nun den Saugschlauch
(Bild 4/Pos. 10) mit Hilfe der Uberwurf-
mutter (Bild 4/Pos. () welche direkt am
Saugschlauch montiert ist, am Redu-
zierstiick.
Achten Sie bei allen Verbindungen
auf einen korrekten Sitz der Dichtun-
gen.
Der Saugschlauch ist standardmaBig
mit einem Riickschlagventil und einem
Saudfilter (Bild 5/Pos. D) ausgestattet.
Verwenden Sie diese auch, um keine
groBeren Schmutzpartikel anzusaugen
und um lange Wiederansaugzyklen zu
vermeiden.

~
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Die Saugleitung von der Wasserent-
nahme zum Gerat steigend verlegen.
Vermeiden Sie unbedingt die Verlegung
der Saugleitung iiber die Pumpenhahe.
Luftblasen in der Saugleitung verzogern
und verhindern den Ansaugvorgang.
Saug- und Druckleitung sind so anzu-
bringen, dass diese keinen mechani-
schen Druck auf das Gerat ausiiben.

Der Saugfilter (Bild 5/Pos. D) sollte
geniigend tief im Wasser liegen, sodass
durch Absinken des Wasserstandes ein
Trockenlauf des Gerdtes vermieden
wird.

Eine undichte Saugleitung verhindert
durch Luftansaugen das Ansaugen des
Wassers.

Vermeiden Sie das Ansaugen von
Fremdkorpern (Sand usw.). Wenn nétig,
installieren Sie zu diesem Zweck einen
Vorfilter.

Druckleitungsanschluss

Schrauben Sie den Adapter (Bild 6/

Pos. 11) auf den Druckleitungsanschluss
(Bild 3/Pos. 9). Nun kdnnen Sie mit Hilfe
von entsprechenden Steckverbindern
alle herkommlichen Gartenschlauche
verwenden. Bitte beachten Sie, dass
durch den kleineren Schlauchdurchmes-
ser die Forderleistung reduziert wird.

~

Sie konnen die Druckleitung auch
direkt an den Druckleitungsanschluss
(Bild 3/Pos. 9) anschlieBen. Verwenden
Sie hierzu einen entsprechenden An-
schluss/Adapter mit 33,3 mm AulBen-
gewinde.

Wahrend des Ansaugvorgangs sind die
in der Druckleitung vorhandenen Ab-
sperrorgane (Spritzdiisen, Ventile etc.)
voll zu 6ffnen, damit die in der Sauglei-
tung vorhandene Luft frei entweichen
kann.

Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere.
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6. Bedienung

Das Gerat auf festen, ebenen und waag-
rechten Standort aufstellen.
Pumpengehduse iiber die Wasserein-
fiilllschraube (4) mit Wasser auffiillen.
Ein Auffiillen der Saugleitung beschleu-
nigt den Ansaugvorgang.

Alle Absperrvorrichtungen in der
Druckleitung (Spritzdiise, Ventile usw.)
miissen beim Ansaugen vollstandig ge-
offnet sein, damit jegliche Luft aus der
Ansaugleitung entweichen kann.
Netzleitung anschlieBen. Der Ansaug-
vorgang startet automatisch, nachdem
Sie den Ein-/Ausschalter (Bild 1/Pos. 6)
gedriickt haben.

- das Ansaugen kann bei max. Ansaug-
hohe bis zu 5 Minuten dauern.

Wird die Pumpe nach dem Einsatz wie-
der entfernt, so muss bei erneutem An-
schluss und Inbetriebnahme unbedingt
wieder Wasser aufgefiillt werden.
Gegen Uberlastung oder Blockierung
wird der Motor durch den eingebauten
Temperaturwachter geschiitzt. Bei
Uberhitzung schaltet der Temperatur-
wachter die Pumpe automatisch ab und
nach dem Abkiihlen schaltet sich das
Gerat wieder selbststandig ein.

Schalten Sie die Pumpe nach dem Gebrauch
wieder ab, in dem Sie den Ein-/Ausschalter
(Bild 1/Pos. 6) erneut driicken und lassen
Sie die Pumpe abkiihlen. AnschlieBend den
Netzstecker ziehen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

~
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Fiir
eine lange Lebensdauer empfehlen wir je-

doch eine regelmaRige Kontrolle und Pflege.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektro-
gerat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zur Reinigung des Saugschlauches sowie
des Filters und des Riickschlagventils l6sen
Sie alle Schraubverbindungen und spiilen
Sie alle Teile mit sauberem Wasser durch.

Gefahr!

Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungs-
frei zu schalten, hierzu ziehen Sie den Netz-
stecker der Pumpe aus der Steckdose.

Wartung
Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die
Wasserleitung an und nehmen den
Saugschlauch ab. Offnen Sie die Was-
serleitung. Schalten Sie das Gerat mehr-
mals fiir ca. zwei Sekunden ein. Auf
diese Weise konnen Verstopfungen in
den haufigsten Fallen beseitigt werden.
Im Gerateinneren befinden sich keine
weiteren zu wartenden Teile.

Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreis-
lauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerat und
dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Defekte Gerate gehdren nicht in den Haus-
miill. Zur fachgerechten Entsorgung sollte
das Gerat an einer geeigneten Sammelstel-
len abgegeben werden. Wenn lhnen keine
Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der
Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreien,
sowie fiir Kindern unzuganglichen Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen
5und 30 °C. Bewahren Sie das Gerat in der
Originalverpackung auf.

Vor langerem Nichtgebrauch oder

Uberwinterung ist die Pumpe griindlich

mit Wasser durchzuspiilen, komplett zu

entleeren und trocken zu lagern.

Bei Frostgefahr muss das Gerat voll-

kommen entleert werden.

Nach langeren Stillstandzeiten durch
kurzes Ein-/Ausschalten priifen, ob ein
einwandfreies Drehen des Rotors er-
folgt.

11.  Transport

Das Gerdt nur an dem Tragegriff transpor-
tieren (Bild 1/Pos. 2). Beim Aufstellen vor

Schldgen, StoBen und Vibrationen schiitzen.

Hinweis!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine se-
parat beigelegt.
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12. Fehlersuchplan

Storung Magliche Ursache Behebung

Kein Motoranlauf |- Netzspannung fehlt Netzspannung iiberpriifen

- Thermowadchter hat abge- Pumpe abkiihlen lassen

schaltet
Pumpe saugt - Saugventil nicht im Wasser Saugventil im Wasser anbringen
nichtan - Pumpengehduse ohne Wasser |- Wasser in Pumpengehause fiil-
len
- Luftin der Saugleitung Dichtigkeit der Saugleitung
iiberpriifen

- Saugventil undicht Saugventil reinigen

- Saugventil verstopft Saugventil reinigen

- max. Saughohe iberschritten Saughdhe iiberpriifen
Fordermenge un- | - Saughdhe zu hoch Saughohe iiberpriifen
geniigend - Saugventil verschmutzt Saugventil reinigen

- Wasserspiegel sinkt rasch Saugventil tiefer legen

- Pumpenleistung verringert Pumpe reinigen

durch Schadstoffe

Thermoschalter | - Motor liberlastet, Reibung Pumpe demontieren und reini-
schaltet die Pum- durch Fremdstoffe zu hoch gen, Ansaugen von Fremdstof-
pe ab fen verhindern (Filter)
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Alt-
geraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zuldssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvpektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta pdTumna yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLmm yaoCcToBEPAETCA, YTO CeAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3asHavyeHy HUKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3a apTUKIU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Gartenpumpe F-GP 1013/S-2 (Gardenfeelings)

[]2014/29/EU []2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v

Notified Body:
[X]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 83 dB (A); guaranteed L,,, = 92 dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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